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Nach peuem Hechti uniersteben Gesellschafien dem Hecht
des Stastes, pach dessen Vorschriften sie organisieri sind,
wenn sie die darin vorgeschriebenen Publizitits- oder Regi-
gtrierungsvorschrifien dieses Rechts erfillen oder, falls sol-
che Yorschrifien nichi besteben, wenn sie sich nach dem
Becht dieses Staates organiziert haben (Ar. 154 Abs 1
IPRG). Die bisherige Elnschrinkung dusch einen Umge
bungstatbestand hat in der Bestimmung keinen Mieder-
sching gpefunden. Nach dem Schiulberichi der Experien-
mmmlesion sum Gesetrentwurf des IPRG war an eine YVer-
schiirfung der bisherigen Bechislage jedemfalls nicht
gedachi (vl Schiubbericht, . 261 #f, ferner: Ebenroths Mes-
mra a0, 8 T} Da eine solche Gesetzesumgehung aus
den dargelegten Grinden nichi fesigestellt werden kann,
werweisi das oeus Becht lm Ergebnis gleichermalen wie das
alie tir das Personalsiatut der Hligerin auf das Rechi des
Stastes Panama. Diese Vervreisung des Sitzrechts ist vom
deutschen Recht ra beachien (vgl Geimer, Iotomnationales
Zivilprozefirecht, Rdnr 2028,

Eine eiwaige Rick- cder Welterverweisung des panamai-
chen Hechis wird von dem malgebenden Schweizer Rechi
mogeschlosven (wvgl. Ari, 14 TRPG; ebenso die bisherige
Rechislage: Vischer, [PR, in: Schweizer Privatreche 1, 1060,
va

- @ Anerkennung der Eligerin verstadt fermernicht gegen
den Schwelzer ordre public (jetzt Art. 17 IPRG), Es kann
michi festgestellt werden, dall sich die Kligerin susschiisl-
lich pder im wesentlichen gesetzeswidrigen Swecken wid-
mei. Die Beklagie hat nickt konkred darlepen kdnmen, dad
die Kligerin nur oder wesentlich mum £wecke der Yerein-
mbmung und Anlage ven  Schmisrgeldern” peprindet
wurde. Wenn sich im vorliegenden Verfahren herausstellen
mllte, dall die Kligerin ein demartiges sitteowidriges
Geschif abgewrickelt hat, widrde dies noch micht Ilt:l'!ll’.‘l‘l.ql;,
Ibr die Anerkennung als rechitsfihig ru versagen

Die Rechis. und Parteifdhigkeit der Kligerin wirdschille=
MHeh nicht dadurch in Frage gestellt. dab sie ihren Sltamgli-
cherweise von Panama erst in die Scheeetz veplogt hat.

Das Becht des Staates Ponams verhilt sichgagendber Sits-
werlegungen ins Ausland sulerordentlich Yreundlbch. Die
Verlegung des tatsbehlichen Sitzes elner panamaischen
+ ins Ausland beriihrt m Rechizsfahighkeit
-n:hmtmnn:hmnu:h:ninht,nnﬁ.um\n 12 vom 24
¥ mﬁhn'mzﬂkum;mﬂmmhﬂlnuhﬂw Bestim-
ungen, die von eoem d.-unmw Verstindnis susgehen
Art. 36, 41). Diese Rechistage wird durch dis vom Senat
Woanlafte Rechtzanskunft ‘Mer panamaischen Anwilte
niermausrt

D Schweizer Reehiviur [mmigeation van Altliengesel]
B T e hmdﬂi&m—md in die Schweiz war bis zur Neoure-
(gelur MI.F‘RG in Art. 14 der Schiul- und Uber

153 e |:||’,E|:| ram Obligationenrecht geregeit. Von
war der Fall, dall sine nach auslindi-
m Rechtbestehende Aktiengesellschaft bloB ihren tat-
Ch n Verwaliungssitz, nicht ihren statuarischen Sitz
/ ﬂl&hﬂhmiﬁl.ni:hlerhﬁtlhrﬂnmmmur- und
ptanuiter, 1940, Art 4 SchiIT OR, Rdnr 58 Durch eine blofl
inchliche Sitzverlegung surde die Anericennung der nus.
indlschen Aktiengesellschaft als solcher grundsitzlich
Hebt beriihrt (vgl. Berner Kommentar s o 0, Bdare 20,
L: kritiseh; Meler-Hayoz, Sitzwerlegungen juristischer
Tsonen vono und noch der Schweiz, Schweirerische Bei-
fe rum {inften internationalen Kongrefd fir Rechisver
Sching Brissel 1958 5 B2, 7I). An diesem Grundsair
= dle Artikel 161, 162 [PRG, soweit sie im vorliegenden
von Belang sind, eine Anderung nicht bewirkt

nen aber bei der Verlegung des tatsichiichens Voruml-
ianitres von einem auslandsichen Staat in einen anderen
il deralte als auch der nowe Sitzataat dbereinstimmend
umverinderten Fortbestand an, dann wird dies auch

won der deutschen Hechisomdnung kingenemmen (Siaudin-
ger-Grolfeld. Rdars 3745

Die Kldgerin it noach alledem als reclis-und parteifihig zu
behandeln; ikee Klage is1 rulfssig =

Wechselklage und Vercinbarung eines
Schweizerischen Schiedsgperichts

(Oiberlandesgerichi Minchen, Urieil vom 7. 4. 1088 - 21U
E31088)

Leltsatz™:

Eine vomn Wortlaut her umlassende Schisdagerichisabrede
kann Wechselanspriichen auch dann enfgegengehalien wer-
den, wenn deshalb die dblicherweiss mit der Wechselhin-
gabe verfolpien Zwecke nur in geringem Umifang erreichi
werden kinnen. :

Sachverbhalt:

Die Kiliperin ist ein Unietnehmen mit dem Sitz in Ungarn,
die Beklagte hat ihrefl Shte 16 der Bundesrepublik Deutsch.
land. Die Parteieq haben am 18, 12, 1586 in deutscher Spra-
che sinen Kontrakt® geschlossen, Darin wird versinbart,
dall die Kligerin Waten herstellt und an die Beklagie ver-

kaufi. Ferper sollen rugunsten der Kligerin Wechae! suage-
stellt und h}WIllktIL von der Beklagten singeldst wer-
den. Fernerist ta M V12 verelnbart: _Die Klienten ordoen
Llleﬁtfq_:_ill..lzﬂtn Rechisaussinandersetrungen auf dem Wege
deg Werhandlungen Im Falle, wenn es wegen irgendeiner
;UﬂtE]E picht zum Ergebnis fohren kionte werden ihre
Bebstten alle Rechtswerfallen asusgeschlossen durch das
peben den Schweirerischen Handelskammer organisierten
Wahlgerichi mit dem dung der Schwebrerischen
materielles Rechi beurtetlt TDie Kligertn hat Wechselklage
erhoben. Zakibar waren |i e ‘Wechse] in-Passau bei der H

Bank. Die Beklagie st der Auffassung, die Wechselklage
vor einem deutschen ordentlichen Gericht sei unzulissig,
weil vereinbart sei, dab fiir die Hechtsherishungen schwei-
rerisches Hechi gelte und Im Falle von streitipen Auseinan-
dersetzungen ein Schiedsgericht zu entschelden habe. Das
Landgerichi Passau hal mit Wechselvorbehaltsuriedl die
Beklagie antragsgemild sur Zahlung verarieilt und ihr die
Ausfuhrung lhrer Rechie i Nachverfahren vorbehalten. Es
hiilt die Klage fGr zulfiszig und begrisndet. Dier Zul@ssigheit
der Wechselk lage steht nach Ansicht des Landgerichts inshe-
sondere keine Schisdsgerichtskinusel entgegen. Die Reich-
weite der Schiedsgerichisklnusel sei nach schwelzerischem
Recht zo beurtsblen. Noch schwesizeriseharsn Rechi seisn
Wechsel schieds{ahig, das schweirerische beschleunipe
Betreibungsverfahren werde durch eioe entsprechends
Schiedsabrede nichi berabrt. Somif komme es nach Ansichi
des Landgerichts Passau darauf an, wie welt die Klasvsel bel
Geltendmackung des Wechsels in Deutschland nach dem
Willen der Parteien reichen soll. Nach Auffsssung des Land-
gerichts sei im worliegenden Fall von susschlaggebender
Bedeutung, dall die Parteien in ihrem Kentmkt™ susdribck-
lich die Aussiellung von Wechseln vereinbart hiitten. Dies
hitte kelnen Sinn gehabi, wenn gleicheeitip die beschiou-
nigie vorliufige Durchsetzung der Wechsel im Wechselpro-
el susgeschloszen sein sollfe Dehalb erstrecke sich die

Schiedsgerichtsklausel nicht aUT Gas  WIRSEN VB ver-
T T
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Die Schiedsgenchisversinbarung ist gemall § 1027 Abs 2

Hinblick auf den Umstand, dall durch die S ageric

ZP0 wrirksam. Die Wirkzamke ich auch aus Art. 2

Die Reichweite der Schiedsgerichtzabrode (st wie in dem,
utachien von Frmod. Dre Sch. dlfﬂ]tlﬂ Wiarde Rk wej-
erischem a eilen. rie namlich
TR T ST sche materielle Rechl 0T
ey Hechtssfirerfigkeiten hemn
den soll. Gemald Art Abs, 1 Mr ] t die Auwsle-
mtﬁnﬂ;u und damit auch der Schisdsgerichisab-
renE nach dem nu.t den Weritrag AnRruwendenden
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I Europaisches Gemeinschafts- und Zollrecht ]

Freier Warenverkehr und Einfuhrlizenzen

i Gerichtshal der Eupppidschen Gemeinschalien, Unteil vom
28. 10. 1989 — RechisiGehft 212708, Strafverfahren gegen F
Lirvy, Birassel (Belgien), und andere

Stichwort®NEreiet Warenverkehr / Verbotene mengenma
Bige Besthodnkingen / Mationale Regelungen Gber Einfubr.
lizengen ' Teprungsangabe Ermichtigungen der EG-
Hommiztbon ¢ Strafverfahren ¢ Art. 30 und 115 EWGEY

UYrteilstenor

Eine nationale Regelung, die die Einfubr von aus Drittlin-
dern stammenden Waren aus einem Mitglisdstast, in dem
sie wich im [redles Yerkehr belinden. von der Erteilung einer
Einfuhrlizenz abhingig macht, stellt eine nach Artileel 39
EWG-Verirag verbolene meagenmilige Beschrinkung dar.
es sei denn, dal der Mitgliedsiaat von der Kommission
gemil Ariikel 115 EWG-Vertrag crmachtipt wurde, die
betreflenden Erzeognisse won der Gemeinschaltsbehand-
lung aussaschilelen. Fehlt es an einer salchen Ermachii-
gung, so darfen die Mitgliedstaaten von dem lmportenr
nichis anderes als die Angabe des Ursprangs der Ware, wie
er ihn keani oder verndnfiigerweise kennen kann, verlan-
gen: sie kiinnen dic Unterlassang oder Unriehtigheit dieser
Angabe mil sirafrechilichen Sanktionen belegen. jedoch
nichi mit solchen, die lar falsche Angaben vorgesehen sind.
die rum Zweck der Titigung verbatener Elnfuliren gemachi
werden, selhst wenn die falsche Angabe in Thuschungsab-
sicht pemachi wurde. Liegt eine saiche Ermachiigung vor, so
ditrfen die Mligliedsianten in den Grenren dieser Emarhiti-

gung dic ohae verherige Lizens peiitipien Elnfukren mii
den sirafrechilichen Sankilenen belepen. die fir unasge-
meldeie Einfuhren verbotener Waren vorgesshen sind; sis
darfen den Impariear verpflichten, den Ursprung der eimpe
fihrien Erreugnisse apmugeben, ond dem Versiafl geges
diese Verpflichtang mii den strafrechilichen Sanktionen
belegen, die fir falewhe Angaben vorgesehen sind, die rum
fweek der Titigung verbotener Einfohren pemachi werden,

Sachverbhalt:

Diie Cour d'appel Paris hat mit Urieil vom 6. Juli 1988 pemdl
Artike] 177 EWG-Verimyg rine Frage nech der Auslegung von
Artike] 30 EWG-Verimag rur Vormbentschelidung vorgelegl:

LStellen die Anforderungen der francdsischen Rechisvar-
schriften Gber die Elnfubr von Textilien aus Drittldndess,
die in pinem anderen Mitgliedstant der EWG rum freien Ves-
kehr rugeinssen worden sind, nach Frankreich, wonach rm
einen die Importeure dernrtiger Waren nach Prankreich ver-
pilichist sind, sleh vorab elne Elnfibriizens ausstellsn D
lassen, und in denen fum anderen festgelegt Ist. welche
Angaben die Anmeldungen firdie Einfuhr pach Frunkreich
bed Vermeldung der Sanktionsn von Artlkel 414 des Franzd-
rizrhen Code des douanes enthalten misten nach den der-
peit poltenden allgemeinen Grundsitzen des Gemein-
schaftsrechts durch Artike] 30 EWG-Verimag verbotens men-
penmilige Beschrinkungen das?™

Aus den Grinden: Germany

_i#) Artikel 30 EWG-Vertrag, ddr 889 Es8h&ung mengen-
mabiper Beachrinkunges sowies aller Malnahrmen glefcher






